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FFQ25C2VEB
EESES‘C@ES Klimatizaéné zariadenia systému Split Navod na obsluhu
FFQB0C2VEB
Obsah Strana Dolezité informacie o pouzitom chladive
Co je potrebné vykonat pred uvedenim zariadenia do prevadzky .... 1 Tento produkt obsahuje fluorizované sklenikové plyny, ktorych sa
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Optlmalna PreVAAZKA. ....eeieeeiiiieei et 3 s miestnym predajcom, ktory Vam poskytne viac informacii.
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Poziadavky na likvidaciu odpadu...........cccceeiiiieiiiiieiiiee e 6 Ak chcete ziskat uplné vyhody z funkcii klimatizacie a vyhnut sa

Originalny navod je v angli¢tine. Ostatné jazyky su preklady
originalneho navodu.

A DAKUJEME VAM, ZE STE SI KUPILI TOTO
KLIMATIZACNE ZARIADENIE DAIKIN. PRED POUZITIM
KLIMATIZACNEHO  ZARIADENIA  SI  DOKLADNE
PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU. POVIE
VAM, AKO TUTO JEDNOTKU SPRAVNE POUZIVAT
APOMOZE VAM V PRIPADE EVENTUALNYCH
PROBLEMOV. PO PRECITANI TOHTO NAVODU HO
USCHOVAJTE PRE JEHO POUZITIE V BUDUCNOSTI.

Co je potrebné vykonat pred uvedenim
zariadenia do prevadzky (Pozrite si obrazok 2)

Poziadajte predajcu vasho zariadenia, aby vam klimatizacné
zariadenie nainstaloval a preinstaloval.

NeuplIna instalacia, ktori ste si uskuto€nili sami, méze mat za
nasledok unik vody netesnostami, zasiahnutie elektrickym pradom
alebo vznik poziaru.

Pouzivajte len prislusenstvo vyrobené spolo¢nostou Daikin, ktoré je
Specialne skonstruované na pouzitie so zariadenim, a nechajte ho
nainstalovat’ odbornikom.

Tento navod na obsluhu je urCeny pre nasledujuce systémy so
Standardnym ovladanim. Pred uvedenim zariadenia do prevadzky sa
skontaktujte s vasim predajcom, aby vam poskytol navod na obsluhu
v sulade s typom vasho systému.

Ked vaSa inStalacia ma nastavitelny systém ovladania, poziadajte
predajcu vasho zariadenia, aby vam poskytol informacie tykajuce sa
prevadzky vasho systému.

A Parovy systém alebo systém simultannej prevadzky

B Multisystém

1 Jednotka s dialkovym ovladac¢om

2

Jednotka bez dialkového ovladac¢a (Ak sa pouziva
ako simultanny systém prevadzky)

B Typ Cerpadla kurenia
Tento systém umoznuje chladenie, kurenie, automaticky rezim
a rezimy prevadzky ventilatora.

B Typ len s chladenim
Tento systém umoznuje chladenie a rezimy prevadzky
ventilatora.

porucham v désledku nespravnej obsluhy, odporu¢ame, aby ste si
pred pouzitim dékladne precitali navod na obsluhu.

Opisané bezpecnostné opatrenia su klasifikované ako VAROVANIE
a UPOZORNENIE. Obidve obsahuju dblezité informacie tykajuce sa
bezpecnosti. Ubezpecte sa, ze ste dodrzali vSetky bezpecnostné
opatrenia.

A VAROVANIE
Zanedbanie uvedeného varovania méze mat za nasledok vznik vaznych
nehdd.

UPOZORNENIE

Zanedbanie tohto upozornenia mdze mat za nasledok vznik trazu alebo
poskodenie zariadenia.

Po precitani tento navod uschovajte na bezpeénom mieste, aby ste
sa k nemu mohli v pripade potreby vratit. Ak sa zariadenie
prepravuje novému pouzivatelovi, nezabudnite mu tiez odovzdat
tento navod.

Varovanie

B Berte na zretel, ze dlhSie, priame vystavenie sa studenému
alebo teplému vzduchu z klimatizacie alebo vzduchu, ktory je
prili§ chladny alebo prili§ teply, méze byt nebezpecné pre vas
fyzicky stav a zdravie.

B Ked klimatizacné zariadenie zlyhava (citit zapach zhoreniny
atd.), vypnite napajanie jednotky a obratte sa na miestneho
predajcu. PokraCujuca prevadzka za takychto okolnosti méze
mat za nasledok zlyhanie, zasahy elektrickym prudom alebo
riziko poziaru.

B Nikdy sa nesnazte klimatizacnu jednotku sami inStalovat alebo
opravovat. Nespravna instalacia méze mat za nasledok unik
vody, zasah elektrickym prddom alebo poziar. Ak chcete
vykonat inStalaéné a udrzbarske prace, poziadajte o to prosim
miestneho predajcu alebo kvalifikovaného pracovnika.

B Nedavajte predmety vratane tyciek, prstov atd. do privodu alebo
vyvodu vzduchu. Kontakt s lopatkami vysokorychlostného
ventilatora klimatizacie méze mat za nasledok zranenie.

B Prekonzultujte so svojim miestnym predajcom, &o robit
v pripade uniku chladiva. Ked sa klimatizacia nainstaluje v malej
miestnosti, je potrebné urobit’ spravne opatrenia, aby mnozstvo
presakujucej chladiacej zmesi neprekrog€ilo limit koncentracie
v pripade Uniku. Inak méze déjst k nehode v dbsledku
spotrebovania kyslika.

B Kontaktujte profesionalny personal ohladne pripeviiovania
prisluSsenstva a ubezpelte sa, ze pouzivate len také
prislu§enstvo, ktoré Specifikoval vyrobca. Ak bude vysledkom
vasSich oprav poskodenie, mdze to mat za nasledok Unik vody,
zasah elektrickym pradom alebo poziar.
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V pripade premiestnenia a opatovnej instalacie klimatizacie sa
poradte s vasSim miestnym predajcom. Nespravna instalacia
moéze mat za nasledok unik chladiva, zasah elektrickym prudom
alebo poziar.

Chrante sa pred poziarom v pripade Uniku chladiacej zmesi.

Ak klimatizacia nepracuje spravne, t.j. nevyraba studeny alebo
teply vzduch, pri¢inou mdéze byt unik chladiacej zmesi. Ak
potrebujete pomoc, informujte sa u svojho predajcu. Chladiaca
zmes v klimatizacii je bezpe€na a bezne nedochadza k jej uniku.
AvSak v pripade Uuniku, kontaktu s obnazZenym horakom,
ohrievadom alebo sporakom moze dojst k tvorbe Skodlivého
plynu. Klimatizaciu nepouzivajte dovtedy, kym kvalifikovany
servisny pracovnik nepotvrdi, Ze unik bolo opraveny.

Ubezpecte sa, Ze pouzivate poistky so spravnou ampérovou
hodnotou. Nepouzivajte nevhodné poistky, medené alebo iné
vodiée ako nahradu, pretoze by mohlo déjst k zasahu
elektrickym prudom, pozZiaru, poraneniu alebo poSkodeniu
jednotky.

Upozornenie

Klimatizaéné zariadenie pouzivajte len na ucely, na ktoré je
ur€ené. Klimatizaciu nepouzivajte na chladenie preciznych
pristrojov, potravin, rastlin, zvierat alebo umeleckych diel,
pretoze toto mdze nepriaznivo ovplyvnit vykon, kvalitu a/alebo
zivotnost prislusnych predmetov.

Neskladajte ochranny kryt ventilatora vonkajSej jednotky.
Ochranny kryt chrani pred vysokorychlostnym ventilatorom
jednotky, ktory mdze spdsobit’ zranenie.

Aby nedochadzalo k vycCerpaniu kyslika, zabezpelte, aby
miestnost bola dostatoéne vetrana, ak sa spolu s klimatizaciou
pouziva zariadenie ako je napr. horak.

Po dlh§om pouzivani skontrolujte jednotku a jej uchytenie, &i nie
je poskodené. Ak ste jednotku nechali v poSkodenom stave,
jednotka moze spadnut a spdsobit zranenie.

Neumiestiiujte do blizkosti jednotky horlavé spreje ani ich
nepouzivajte, pretoze to mbze spdsobit’ poziar.

Pred cistenim jednotky ju vypnite. Vypnite isti€ a vytiahnite
napajaci kabel zo zasuvky. V opacnom pripade méze djst
k zasahu elektrickym pradom a poraneniu.

Aby sa zabranilo Urazom v dbsledku elektrického prudu,
neprevadzkuijte zariadenie mokrymi rukami.

Nekladte na fiu predmety, ktoré mézu spdsobit vytvaranie
vlhkosti priamo pod vnutornou alebo vonkajSou jednotkou. Za
urcitych podmienok sa méze vyskytnut kondenzacia na hlavnej
jednotke alebo potrubi s chladiacou zmesou, znedistenie filtra
alebo blokovanie odvodnenia méze spdsobit odkvapkavanie, ¢o
moze mat za nasledok znecistenie alebo zlyhanie prislusného
predmetu.

Horaky alebo ohrievae neumiestrniujte na miestach vystavenych
prudeniu vzduchu z jednotky, lebo by to malo vplyv na
spalovanie horaka alebo ohrievaca.

Vonkajsiu jednotku chrarite pred detmi a zabrarite im ukladat na
jednotku nejaké predmety. Ak sa jednotka uvolni a spadne,
mdze spdsobit zranenie.

Rastliny alebo zvierata nevystavujte priamemu pradeniu
vzduchu z jednotky, lebo by to mohlo mat' nepriaznivy ucinok.

Klimatizaéné zariadenie neumyvajte vodou, pretoZze modze déjst
k zasahu elektrickym prudom alebo poziaru.

Tento spotrebic nie je uréeny na pouzitie osobami vratane deti
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti
s vynimkou pripadov, ked su pod dozorom alebo dostavaju
pokyny na pouzivanie spotrebi¢a od osoby, ktora je zodpovedna
za ich bezpecnost.

Na malé deti je potrebné davat pozor, aby sa so spotrebi¢om
nehrali.

Toto zariadenie je urCené pre odbornikov alebo vyskolenych

pouzivatelov v obchodoch, v odvetvi svietidiel a na farmach,
pripadne pre zaciato€nikov na komeréné pouzivanie.

B Deti musia byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze sa nehraju
s jednotkou alebo jej dialkovym ovladacom. Nahodna prevadzka
detmi moze mat za nasledok zhorSenie telesnych funkcii
a poSkodenie zdravia.

B S vasim predajcom prejednajte vycistenie vnutra klimatizacie.
Nevhodné Cistenie méze spdsobit’ zlomenie plastovych Casti,
unik vody a iné 8kody, ako aj zasah elektrickym pradom.

B Ak chcete predist poraneniu, nedotykajte sa privodu vzduchu
ani hlinikovych rebier na jednotke.

B Nedavajte predmety do priamej blizkosti vonkajSej jednotky
a nedovolte, aby sa okolo jednotky hromadilo listie ani iné
necistoty.

Listie predstavuje 16Zko pre malé zvierata, ktoré sa mézu dostat
do jednotky. Ked su v jednotke takéto zvierata, méze to sposobit’
poruchu, dym alebo poZiar pri kontakte s elektrickymi ¢astami.

B Hladina hluku je menSia ako 70 dB(A).

Nazvy a funkcie dielov

(Pozrite si obrazok 1)

Vnuatorna jednotka

Vonkajsia jednotka

Dialkovy ovlada¢

Vstup vzduchu

Vystupny vzduch

Chladiace potrubie, pripojenie elektrického vedenia

Odtokové potrubie

00 N O O A~ W N =

Uzemnovaci vodi¢
Pripojte uzemnenie z vonkajsej jednotky, aby nedoslo
k zasiahnutiu elektrickym pradom.

9 Nasavacia mriezka a vzduchovy filter

POZNAMKA Tieto jednotky méZu byt ovladané pomocou
‘1.— dialkového ovladaca. Pozrite navod pre dialkovy
ovladac, kde najdete viac informacii.

Nikdy nestlacajte tlaCidlo na dialkovom ovladaci
pomocou tvrdého predmetu s ostrym koncom.
Dialkovy ovlada¢ by sa mohol poskodit.

Elektricky kabel dialkového ovladaca nikdy netahajte
alebo neskrucajte. Mbéze to spdsobit poskodenie
jednotky.

Nikdy sa nedotykajte vnutornych c&asti ovladaca.
Neodoberajte predny panel. Niektoré €asti vo vnutri su
nebezpecné na dotyk a mbéze dojst k vzniku poruchy
na zariadeni. Ak potrebujete skontrolovat a nastavit
vnutorné sucasti, obratte sa na svojho predajcu.

Obsluzny panel ovladaca neutierajte benzinom,
riedidlom, handrou nasiaknutou chemickou latkou, atd'.

Panel by sa mohol poskodit odstranenim farby alebo
odlupnutim povrchovej vrstvy nateru. Ked je silne
znecisteny, namocte handru do neutralneho cistiaceho
prostriedku riedeného vodou, dobre ju vyplachnite
a panel vydcistite. Utrite ho dalSou suchou tkaninou.

Prevédzkovy rozsah (Pozrite si obrazok 4)

Pri prevddzke mimo stanovené podmienky sa modZu spustit
bezpecnostné zariadenia, ktoré mozu klimatizacné zariadenie vyradit
z prevadzky alebo spdsobit’ orosenie vnutornej jednotky.

Rozsah nastavenia teploty na dialkovom ovladaci je 16°C — 32°C.

(DB=suchy teplomer, WB=vlhky teplomer, # =chladenie,
ﬁ=vnﬂtorné, D =vonkajsia, 5°C=teplota, 066=v|hkost’)
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Predbezné opatrenia pre skupinovy systém ovladania
alebo systém ovladania s dvomi dialkovymi ovladaémi

Tento systém poskytuje okrem samostatného ovladania (jeden
dialkovy ovladac¢ ovlada jednu vnutornu jednotku) dva dalSie systémy
ovladania. Ak systém ovladania vaSej jednotky zodpoveda
nasledujucemu typu, overte si nasledujice informacie.
B Skupinovy systém ovladania
Jeden dialkovy ovladac ovlada az 16 vnutornych jednotiek.
V3etky vnutorné jednotky su nastavené rovnako.
B Systém ovladania s dvomi dialkovymi ovliadaémi
Dva dialkové ovladace ovladaju jednu vnutornd jednotku
(v pripade skupinového systému ovladania, jedna skupina
vnutornych jednotiek). Jednotka sa ovlada samostatne.

POZNAMKA V pripade potreby zmeny kombinacie alebo nastavenia
ﬂ— skupinového systému ovladania a systému ovladania
- s dvomi dialkovymi ovladacémi sa obratte na svojho
predajcu.

Prevadzkovy postup

A B Pregitajte si navod na obsluhu dodany s dialkovym
ovladacom.

B Ak zvolime funkciu, ktord u daného zariadenia nie je
k dispozicii, zobrazi sa sprava NOT AVAILABLE (nie
je k dispozicii).

B Postup pri prevadzke sa meni podla typu
vykurovacieho cerpadla alebo typu len chladenie.
Spojte sa s vasim predajcom, aby ste si potvrdili vas
typ systému.

B Na ochranu jednotky zapnite 6 hodin pred spustenim
prevadzky hlavny vypinagc.

B Ak sa poCas prevadzky vypne hlavné elektrické
napajanie, prevadzka sa opat automaticky spusti po
opatovnom zapnuti.

POZNAMKA  Nastavte teplotu v rozsahoch uvedenych v Casti
‘!‘I.— "Prevadzkovy rozsah" na strane 2.

Optimalna prevadzka

Dodrzujte nasledujuce bezpeénostné opatrenia, ktoré zabezpecia

spravnu prevadzku systému.

B Plne vyuzite funkciu nastavenia smeru pradenia vzduchu.
KedzZe sa chladny vzduch hromadi na podlahe a teply vzduch pri
strope, odporu¢a sa nastavit smer prietoku vzduchu pocas
chladenia alebo suSenia smerom ku stropu a nastavit ho
smerom dole pocas kurenia.

Na druhej strane zabezpecte, aby nedos$lo k prudeniu vzduchu
na tych, ktori sa zdrziavaju v miestnosti.

B Spravne nastavte izbovu teplotu tak, aby ste sa v miestnosti citili
prijemne. Zabrante velmi silnému ohrevu alebo chladeniu.
VSimnite si, Ze trva urcity ¢as, kym teplota v miestnosti dosiahne
nastavenu teplotu. Preto zvazte, ¢i nevyuzit vyhody moznosti
nastavenia ¢asovaca.

B Pouzivanim zaclon alebo clén zabrafite poc€as chladenia
pdsobeniu priameho sineéného Ziarenia v miestnosti.

B Miestnost pravidelne vetrajte. Dlhodobé pouzivanie jednotky
vyzaduje dostatoné vetranie miestnosti.

B Pri pouziti dezinfekéného insekticidu v miestnosti klimatizacné

zariadenie nepouzivaijte.
V pripade nedodrzania vysSie uvedeného pokynu by jednotka
mohla rozptylit chemicku latku do miestnosti, ¢o by malo za
nasledok ohrozenie zdravia tych os6b, ktoré su alergické voci
chemickym latkam.

B Nechajte dvere a okna zatvorené. Ak dvere a okna zostavaju
otvorené, vzduch bude prudit von z miestnosti, o spdsobi
pokles ucinku chladenia alebo kurenia.

B Do blizkosti privodu alebo vyvodu vzduchu jednotky nikdy
neumiestiujte Ziadne predmety. Mohli by zniZzovat uGc¢innost
alebo spbsobit samocinné vypnutie jednotky.

B Ak sa elektrické napajanie dlhSie nepouziva, vypnite ho.
Zariadenie spotrebovava elektrickl energiu po celu dobu, ked je
vypina¢ zapnuty. Ak chcete Setrit energiu, vypnite hlavny
vypina€. Hlavny vypina¢ elektrického napajania zapnite 6 hodin
pred obnovenim prevadzky jednotky v snahe zabezpedit hladku
prevadzku. (Pozrite si dast "Udrzba" na strane 3.)

B Ak sa na displeji zobrazuje hlasenie 5&' (CAS NA
VYCISTENIE VZDUCHOVEHO FILTRA), poziadajte
kvalifikovaného servisného pracovnika, aby filire vycistil.
(Pozrite si ¢ast "Udrzba" na strane 3.)

A Klimatizaéné zariadenie nepouzivajte na iné ucely.

Aby nedochadzalo ku zhorSeniu kvality danych predmetoyv,
nepouZivajte jednotku na chladenie presnych nastrojov,
potravin, rastlin, zvierat a ani umeleckych diel.

Udrzba

A UPOZORNENIE
B Udrzbu méZe vykonavat len kvalifikovany servisny
pracovnik.

B Pred ziskanim pristupu ku svorkam je nutné vypnut
vSetky elektrické napéjacie obvody.

B Pri cCisteni klimatizacie alebo vzduchového filtra
bezpodmieneCne ukonlite prevadzku a vypnite
hlavny vypinac.

V opacnom pripade méze dojst’ k zasahu elektrickym
prudom a poraneniu.

B Klimatizacné zariadenie neumyvaijte vodou.

Ak tak urobite, m6ze to mat za nasledok zasiahnutie
elektrickym pradom.

B Davajte pozor na zakladnu konstrukciu.

Pri praci vo vySkach je nutné byt velmi opatrny.

B Po dihS§om pouzivani skontrolujte podlozky jednotky
ajej instalacie, ¢i nie su poskodené. Ked su
posSkodené, jednotka by mohla spadnut a spdsobit’
uraz.

B Nedotykajte sa rebier vymennika tepla.
Tieto rebra su ostré a méZzu mat za nasledok vznik
urazu porezanim.

B Pri Cisteni vymennika tepla zaistite odobratie riadiacej
skrine, motora ventilatora, vypustacieho Cerpadla
a plavakového spinaca. Voda alebo Cistiaci prostriedok
mozu poskodit’ izolaciu elektronickych komponentov
a sposobit’ spalenie tychto komponentov.

Vy¢istenie vzduchového filtra

Vzduchovy filter vycistite, ak sa na displeji zobrazuje hlasenie ".g-
(CAS VYCISTENIA VZDUCHOVEHO FILTRA).

Ak je jednotka nainstalovana v miestnosti, kde je vzduch mimoriadne
znecisteny, zvyste frekvenciu Cistenia.

(Ako pravidlo zvazte Cistenie filtra raz za pol roka.)

Ak nie je mozné odstranit necistotu, vzduchovy filter vymenite.
(Vzduchovy filter na vymenu je volitelny.)

POZNAMKA  Vzduchovy filter neprepieraijte v hortcej vode s vy$Sou
‘1.— teplotou ako 50°C. Ak tak urobite, méze dojst k zmene
- jeho farby alebo zdeformovaniu.
Jednotku chrarite pred otvorenym ohfiom. Ak by ste
tak neurobili, mbéze to mat za nasledok vznik poziaru.
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Ak pouZivate dekoracny panel
BYFQG60C, pozrite si obrazky oznacené pismenom A
BYFQ60B, pozrite si obrazky ozna¢ené pismenom B

1  Otvorte mriezku nasavania (Pozrite si obrazok 5) (€innost' 1 na
obrazku).
Stlatte obidve paky sucasne v smere Sipky tak, ako je
zobrazené na obrazku a opatrne spustite mriezku. (Rovnaky
postup pre zatvaranie.)

2 Demontaz vzduchového filtra (Pozrite si obrazok 6) (¢innosti 2
az 4 na obrazku).
Vytiahnite sponu vzduchového filtra tak na spodku vlavo ako aj
na pravej strane filtra smerom k vam a odoberte filter.

3 Vycistite vzduchovy filter. (Pozrite si obrazok 3)
Pouzite vysavac alebo vyperte vzduchovy filter vo vode.
Ak je vzduchovy filter velmi znecisteny, pouzite jemnu kefu
a neutralny Cistiaci prostriedok.

4  Odstrarte vodu a vysuste ho v tieni.

5 Vzduchovy filter nasadte opat na svoje miesto (vykonajte
¢innosti 2 az 4 na obrazku v opaénom poradi).
Vzduchovy filter nasadte na mriezku nasavania. Zaveste ho na
spravne miesto nad mriezkou nasavania.
Spodnu ¢ast vzduchového filtra stlacte oproti vyénelkom na
spodnej Casti mriezky tak, aby zapadli na svoje miesto.

6 Nasavaciu mriezku uzavrite vykonanim kroku 1 postupu
v opaénom poradi.

7  Po zapnuti elektrického napajania stlacte tlacidlo PRESTAVENIA
ZNACKY FILTRA.
Zobrazenie "JE CAS NA VYMENU VZDUCHOVEHO FILTRA"
na displeji zmizne.

Ako cistit’ mriezku nasavania

AK pouzivate dekoracny panel
BYFQ60C, pozrite si obrazky oznacené pismenom A
BYFQ60B, pozrite si obrazky ozna¢ené pismenom B

1  Otvorte mriezku nasavania (Pozrite si obrazok 5) (€innost' 1 na
obrazku).

Pozrite si krok 1 postupu v €asti "Vycistenie vzduchového filtra"
na strane 3.

2  Zlozte mriezku nasavania (Pozrite si obrazok 6).

A: Otvorte mriezku nasavania pod uhlom 90 stupriov tak, aby
visela len na zavesoch.
Oba drotené zavesy stlacte dovnutra, ako je zobrazené na
obrazku obrazok 8A.

B: Otvorte mriezku nasavania pod uhlom 45 stupriov a zdvihnite
ju smerom nahor, ako je zobrazené na obrazku obrazok 8B.

3 Odoberte vzduchovy filter (¢innosti 2 az 4 na obrazku).
Pozrite si krok 2 postupu v €asti "Vycistenie vzduchoveho filtra"
na strane 3.

4  Mriezku nasavania vycistite.

Vyperte ju jemnou kefou a neutralnym Cistiacim prostriedkom
alebo vodou a dokladne vysuste.

POZNAMKA Ak je mriezka nasavania velmi zneéistena, pouzite
‘n_.— obvykly kuchynsky Ccistiaci prostriedok a filter nechajte
- odmodit’ asi na 10 minut. Potom ho vyperte vodou.

MrieZku nasavania neprepierajte v horlcej vode
s vysSou teplotou ako 50°C. Ak tak urobite, méze dojst
k zmene jej farby alebo zdeformovaniu.

5 Vzduchovy filter nasadte opat na svoje miesto (vykonajte
¢innosti 2 az 4 na obrazku v opaénom poradi).

6  Vykonanim kroku 2 postupu v opa¢nom poradi (vykonajte
¢innost 5 na obrazku v opacnom poradi) opat nasadte
nasavaciu mriezku.

7 Nasavaciu mriezku uzavrite vykonanim kroku 1 postupu
v opaénom poradi.

Ako vygistit’ vystup vzduchu a vonkajsie panely

B Vydcistite jemnou handrou.

B Ak je tazké Skvrny odstranit, pouzite vodu alebo neutralny
Cistiaci prostriedok.

POZNAMKA  Nepouzivajte benzin, benzén, riedidlo, lestiaci prasok,
ﬂ— tekuty insekticid. Vysledkom moéze byt zmena farby
- alebo deformacia.

Vnutornud jednotku nenechavajte vihku. Méze sposobit’
zasiahnutie elektrickym pradom alebo vznik poziaru.

Ked lopatku Gistite vodou, nesmiete ju poSkriabat.
Povrchové tesnenie by sa mohlo odlupovat.

Pri Cisteni vzduchovych filtrov a vonkajsich panelov
nepouzivajte vodu ani vzduch s teplotou 50°C alebo
vyssou.

Spustenie po dlhom zastaveni

B Skontrolujte nasledovné.
- Skontrolujte, ¢i vstup a vystup vzduchu nie su zablokované.
Odstrarite kazdu prekazku.
- Skontrolujte, ¢i je pripojené uzemnenie.
- Je tam niekde preruSené vedenie? V pripade problémov sa
spojte s vasim predajcom.
B Vycistite vzduchovy filter a vonkajSie panely.
- Po vycisteni vzduchového filtra ho nezabudnite nasadit.
B Zapnite hlavny vypinac.
- Ak sa zapne elektrické napajanie, displej ovladacieho panelu
sa rozsvieti.
- S cielom chranit jednotku zapnite hlavny vypina¢ najmenej
6 hodin pred zacatim prevadzky.

Co je potrebné urobit’ pri odstaveni systému na dlhsie
obdobie

B Zapnite FAN OPERATION (PREVADZKA VENTILATORA) na
pol diia a jednotku vysuste.
- Pozri navod na obsluhu dialkového ovladaca.
B Odpojte elektrické napajanie.
- Ak sa zapne elektricky vypinag, nejaky elektricky vykon
je vyuzity, aj ked systém nepracuje.
- Ak sa vypne hlavny vypinag, zobrazenie na dialkovom
ovladaci sa vypne.
B Vydistite vzduchovy filter a vonkajSie panely. Po vycisteni
vzduchového filtra zabezpecte j’eho opatovné nasadenie na
povodné miesto. Pozrite si ¢ast "Udrzba" na strane 3.
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Nejde o poruchu klimatizaéného
zariadenia

Nasledovné symptomy neoznacuju klimatizacného

zariadenia.

poruchu

Systém nepracuje

B Po stlaceni tlacidla ON/OFF (ZAP./VYP.) sa systém okamzite
nespusti.

Ak sa kontrolka PREVADZKY rozsvieti, systém sa nachadza

v beznej prevadzke.

Okamzite sa nespusti, lebo jedno z jeho bezpeénostnych

zariadeni sa aktivuje, aby zabranilo pretazeniu systému.

Systém sa znovu automaticky zapne po troch minatach.

B Systém sa okamzite opatovne nespusti, ak sa tlaCidlo
TEMPERATURE SETTING (NASTAVENIE TEPLOTY) vrati do
predchadzajucej polohy po zatlaceni tlacidla.

Okamzite sa nespusti, lebo jedno z jeho bezpeénostnych

zariadeni sa aktivuje, aby zabranilo pretazeniu systému.

Systém sa znovu automaticky zapne po troch minutach.

B Systém sa nespusti, ked sa na displeji zobrazuje ikona
" % " (IKONA EXTERNEHO OVLADANIA) a blika niekolko
sekund po stlaeni ovladacieho tlagidla.

To je v dobsledku ovladania systému alebo zablokovania

dalSieho regulatora s vy$Sou prioritou.

Blikajuci displej zobrazuje, Zze systém nemdze byt ovladany

touto vnuatornou jednotkou.

B Systém sa po zapnuti napajania okamzite nespusti.

Pockajte jednu minatu, kym sa mikropo€itaé nepripravi na

prevadzku.

B VonkajSia jednotka sa zastavi.

K tomu déjde v dbsledku toho, Ze teplota v miestnosti dosiahla

nastavenu teplotu. Vnuatorna jednotka sa prepne do rezimu

prevadzky ventilatora.

lkona " % " (IKONA EXTERNEHO OVLADANIA) sa

zobrazi na dialkovom ovladadi a prebiehajuca prevadzka sa liSi

od nastavenia dialkového ovladaca.

U modelov s viacerymi jednotkami mikropocitaé vykonava

nasledovné ovladanie v zavislosti od rezimu prevadzky inych

vnutornych jednotiek.

- Predtym ako zaCnete obsluhu prevadzky, ostatné vnatorné
jednotky su uz v prevadzke. Ak je rezim prevadzky tejto
jednotky iny, nez si zelate, vnutorna jednotka vo vasej
miestnosti méze byt nastavena do pohotovostného rezimu.
(Ventilator: zastavenie, vodorovna klapka: vodorovna poloha)

Prevadzkovy rezim

Vasa Ostatné miestnosti
miestnost’
Chladenie  Odvlhcenie Len Ohrev
ventilator

Chladenie (o] o o w
Odvlhéenie (0] (o] o w
. o o o w
ventilator

Ohrev w w w (o]

O: jednotka sa mbze pouzivat
W: jednotka je v pohotovostnom rezime

- Ked celkovy vykon chladenia vSetkych vnutornych jednotiek,
ktoré su v prevadzke, presahuje vykonovd medzu vonkajsej
jednotky, bude vasa vnutorna jednotka nastavena do
pohotovostného rezimu. (Ventilator a vodorovna klapka:
Rovnaké ako u nastavenia: (len model len chladenie))

- Ak jednotka vo vaSej miestnosti pracovala v rezime
chladenia a ostatné jednotky sa spustia, jednotka vo vasej
miestnosti moze pracovat nasledovne: Ventilator: L tab -
nizka rychlost, vodorovna klapka: vodorovna poloha.

B Otacky ventilatora su odliSné od nastavenia. Stlacenie tlacidla
ovladania otacok ventilatora nezmeni otacky ventilatora.
Ak v rezime kurenia dosiahne teplota miestnosti nastavenu
teplotu, dodavka vykonu z vonkajSej jednotky sa zastavi
a vnutorna jednotka pracuje v rezime len vetranie (L tab - nizke
otacky). V pripade viacerych jednotiek pracuje vnutorna
jednotka alternativne v rezime zastaveného ventilatora a rezime
len vetranie (L tab - nizke otacky).
K tomu dochadza z dévodu zabranenia vyfukovaniu studeného
vzduchu priamo na niekoho v miestnosti.

Smer vyfukovania vzduchu nie je taky, ako je Specifikovany.

B Aktualny smer pradenia vzduchu nie je taky, ako je zobrazeny
na dialkovom ovladaci.

B Nastavenie automatického vyklopenia nefunguje.
Pozri navod na obsluhu dialkového ovladaca.

Z jednotky vychddza biela para

B Ked je vlhkost po¢as rezimu prevadzky chladenia vysoka (na
miestach s olejom alebo prachom).
Ak je vnutro vnutornej jednotky mimoriadne znecistené,
rozloZenie teploty vo vnutri miestnosti je nerovnomerné. Je
nutné vygistit vnuatro vnutornej jednotky. Poziadajte svojho
predajcu, aby vam poskytol podrobné informéacie o Cdisteni
jednotky. Tato c¢innost vyZzaduje kvalifikovaného servisného
pracovnika.

B Ked sa systém po rezime PREVADZKY ODMRAZOVANIA
prepne do rezimu PREVADZKY KURENIA.
Vihkost vytvorena v rezime ODMRAZOVANIA sa stane parou a
je stale pritomna.

Hluénost klimatizacnych zariadeni

B Po spusteni jednotky sa ozve "zvonivy" zvuk.

Tento zvuk je vytvarany Cinnostou regulatora teploty. Tento zvuk
sa asi po minute utisi.

B Ked je systém v reZime PREVADZKY CHLADENIA alebo
ODMRAZOQOVANIA, je pocut suvisly nizky "Sustavy" zvuk.

Ide o zvuk plynného chladiva prudiaceho cez vnutornu a
vonkajsiu jednotku.

B "Sustavy" zvuk, ktory je podut pri spusteni alebo okamzite po
zastaveni prevadzky alebo ktory je pocut pri spusteni alebo
okamzite po zastaveni rezimu PREVADZKY ODMRAZOVANIA.
Toto je hluk chladiva spdsobeny zastavenim pradenia alebo
zmenami prudenia.

B Ked je systém v rezime PREVADZKY CHLADENIA alebo sa

zastavi, je po€ut suvisly nizky "Sustavy" zvuk.
Hluk je pocut, ak je vypustacie ¢erpadlo v prevadzke.
B "Kvilivy" zvuk je pocut, ked je systém v prevadzke alebo po
zastaveni prevadzky.
PrediZzenie a stiahnutie dielov z plastu spésobené zmenou

teploty vytvara tento hluk.

Prach z jednotiek

B Prach mdze prudit z jednotky po spusteni prevadzky po dlhSom
Case necinnosti jednotky. Prach absorbovany jednotkou je
vyfukovany.

Jednotky mézu vyddvat’ zapach

B Jednotka moOze absorbovat zapach z miestnosti, nabytku,
cigariet atd. a potom ho opat uvolfiovat.

Na displeji z tekutych kristalov dialkového ovilddaca sa

zobrazuje udaj 88"

B K tomu dbjde okamzite po zapnuti hlavného vypinaca
elektrického napajania.

To ukazuje, ze dialkovy ovlada¢ sa nachadza v normalnom
stave. Do¢asne pokracuje.
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Odstranovanie problémov

Ak doéjde k jednej z nasledovnych poruch, uskutoCnite opatrenia
zobrazené nizSie a skontaktujte sa s predajcom vasho zariadenia.

Systém musi opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

A VAROVANIE

Ak sa klimatiza¢né zariadenie nachadza v nenormalnom
stave (je citit, Ze nieCo hori atd.), vytiahnite zastr¢ku z
elektrickej zasuvky a spojte sa s predajcom, u ktorého ste
zariadenie nakupili.

Pokracovanie v prevadzke za takych okolnosti by malo za
nasledok poruchu, zasiahnutie elektrickym pradom alebo
vznik poziaru.

B Ak poistné zariadenia ako je napr. poistka, isti¢ alebo isti¢
uzemnenia su ¢asto aktivované alebo hlavny vypina¢ ON/OFF
(ZAP./VYP.) nepracuje spravne.

Opatrenie: Vypnite hlavny vypinac.

B Ak z jednotky unika voda.
Opatrenie: Zastavte prevadzku.

B Ak sa na displeji zobrazuje ikona " " (KONTROLA),
"UNIT No.", indikator PREVADZKY blikd a zobrazuje sa
"MALFUNCTION CODE" (KOD PORUCHY).

Opatrenie: Informujte predajcu vasho zariadenia o zobrazeni na
displeji.

Ak systém nefunguje spravne s vynimkou vysSie uvedenych pripadov

a nie je zrejma ziadna z vySSie uvedenych poruch, systém

preskumajte podla nasledovnych postupov.

Ak systém vébec nefunguje.

B Skontrolujte, ¢i nevznikla porucha elektrického napajania.
Pockajte, kym sa neobnovi napajanie. Ak dbjde k poruche
elektrického napajania, systém sa po obnoveni elektrického
napajania okamzite automaticky opatovne spusti.

B Skontrolujte, i nie je vypalena poistka alebo ¢i nie je aktivovany
isti¢. Poistku vymerite alebo nastavte istic.

Ked’ systém zastavi prevdadzku po prevadzke systému.

B Skontrolujte, ¢i vstup alebo vystup vzduchu vonkajSej alebo
vnutornej jednotky nie je blokovany prekazkami.
Odstrante kazdu prekazku a vytvorte dostato€né prudenie
vzduchu.

B Skontrolujte, ¢i vzduchovy filter nie je upchaty.
Poziadajte  kvalifikovaného servisného pracovnika, aby
vzduchové filtre vycistil.

Systém funguje, ale chladi alebo kuri nedostatocne.

B Skontrolujte, ¢i vstup alebo vystup vzduchu vonkajSej alebo
vnutornej jednotky nie je blokovany prekazkami.
Odstrante kazdu prekazku a vytvorte dostatoéné pradenie
vzduchu.

B Ak je vzduchovy filter upchaty.
Poziadajte  kvalifikovaného servisného
vzduchoveé filtre vycistil.

B Ak nastavena teplota nie je spravna. (Pozri navod na obsluhu
dialkového ovladaca)

B Ak je tlagidlo FAN SPEED CONTROL (REGULACIA OTACOK
VENTILATORA) nastavené na nizke otagky LOW SPEED.
(Pozri navod na obsluhu dialkového ovladaca)

B Ak nie je uhol pradenia vzduchu spravny. (Pozri navod na
obsluhu dialkového ovladaca)

B Ak su dvere alebo okna otvorené. Dvere a okna zavrite, aby
nedoslo k prudeniu vzduchu do miestnosti.

pracovnika, aby

B Ak priame slne¢né svetlo vstupuje do miestnosti (pocas
chladenia).
Pouzivajte zaclony alebo clony.

B Ak je v miestnosti prili§ vela oséb. Uginok chladenia poklesne,
ak je zvySenie tepla v miestnosti prilis velké.

B Skontrolujte, ¢i zdroj tepla v miestnosti nie je velmi silny (pocas
chladenia).
Uginok chladenia poklesne, ak je zvySenie tepla v miestnosti
prilis velké.

Poziadavky na likvidaciu odpadu

Demontaz jednotky, likvidacia chladiva, oleja a ostatnych Ccasti
zariadenia musi prebiehat v sulade s prisluSnymi miestnymi a
narodnymi predpismi.

VaSe klimatizatné zariadenie je oznaCené tymto
symbolom. To znamena, ze elektrické a elektronické
vyrobky nie je mozné likvidovat s netriedenym odpadom
z domécnosti.

Systém sa nepoku$ajte demontovat sami. Demontaz klimatizacnej
jednotky, likvidacia chladiva, oleja a ostatnych Casti zariadenia moze
vykonat' len kvalifikovany pracovnik a musi prebiehat v sulade s
prisluSnymi miestnymi a narodnymi predpismi.

Klimatizané zariadenia je nutné likvidovat v S$pecialnych
zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho
opatovné vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze zabezpecite, aby sa
tento vyrobok spravne zlikvidoval, pombzete zabranit pripadnym
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Preto sa
spojte s inStalatérom alebo miestnym uradom, kde mbzete ziskat
viac informacii.

Batérie musia byt z dialkového ovladaca odobraté a samostatne
zlikvidované v sulade s prislusnymi miestnymi a narodnymi
predpismi.
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